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Mr. Sacasa (Nicaragua) hoped that in view of
the importance of the matter, the Committee
would not oppose the justified request of
Peru.

Mr. Muioz (Argentia) stuted that his de-
legation warmly supported the Peruvian request.
It seerned to him that if the Philippine delegation
thought a certain delay necessary in order to
prepare its reply fo the Secretary-General’s
report, the Committee was morally bound to
grant tt.

On the other hand, Mr. Mufioz wished to
point out that the speed at wh ch the Committee
was pursuing its work put a stiain on the smaller
delegations which it would be difficult for them
to bear for any length of Lime. It was true
that the working docurents were being distri-
buted in time, but the great number of meetings
left the representatives with very little time
to study those documents. In conclusion
Mr. Muiioz asked for the adjournment ol the
meeting.

The Argentimign proposel for adjournment was
nnanimously .

The conmderation of the question of the adoption
of the Spanish language us ove of the working
languages of the General Assemdly, was postponed
unil the following week.

The meeting rose at 4 .35 p.m.

HUNDRED AND FOULRTEENTH
MEETING

Held at the Palais de Chanllot, Pars,
on Friday, 1 October 1948, u 10.30 a. m.

Chairman : Mr. L. D. Wieness (Canada).

23. Adoption of the agenda

The Cuanuax expressed the hope that the
Comumittee would be able to fitish consideration
of the three iterns on the agenda by the morning
of 2 October.

Mr. Rev (Belgium) requested that discussion
of item 2 should be delerred uatil the following
day, as his delegation was preparing a draft
rasolution on the subject.

Mr. Desar (India) made a sunilar request re-
garding item 3, but, at the Chairman’s request,
agreed that discussion of the item 3 should begin

at the afternoon meeting.

The agenda, as amended in accordance with the
above obsereations, was adopted,

M. Sacass (Nicaragua} espére que, étant donné
I'importance de la question, la Commission ne
s'opposera pas & la demende justifiée du Pérou.

M. Mousoz {Argentine) déclare que sa déléga-
tion appuie la demande du Pérou. 1 Juj semble
que si la délégation des Philippines estime devoir
disposer d'un certain délai pour préparer sa
réponse au rapport du Secrétaire géunéral, la
Commission a |'obligation morale de le lui accor-
der.

D’autre part, M. Mufioz tient & faire remarquer
que le rythme aecéléré auquel la Commission
poursuit ses travaux soumet les petites déléga-
tions & un effort qu'il leur sera difficile de main-
tenir, Il est vrai que les documents de travail lour
sont communiqués en temps voulu, mais le
nombre des séances ne laisse pas aux représcn-
tants le temps matériel de les étudier. M. Mufoz
conclut en demandant I'ajournement de la séance.

La motion d “ajournement de " Argentine est adoptée
¢ { unantmits.

Lexomen de la proposition de I adoption de ['espa-
ol comme Uune des langues de travail de I’ Assem-
bide générale est remis a ln semaine suivante.

La sfance est levée & 16 h. 35.

CENT-QUATORZIEME SEANCE

Tenue au Palats de Charllot, Pars,
le vendredi 1 octobre 19048, ¢ 10 h. 390.

Président : M. L. Dana Wiscress (Ganada).

23. Adoption de Pordre du jour

Le Paésinsar exprime 1'espoir que la Commis-
sion pourra terminer le 2 octobre au matin
T'étude des trois points de l'ordre du jour.

M. Bev (Belgique) demande que soit remuse
an lendemain la discussion du point 2, sa déle-
gation travaillant actuellement 4 établir un projet
de proposition.

M. Desas (Inde) fait la méme requéte en ce qui
concerne le point 3, puis, 3 la demande du Prési-

dent, accepte que 'on commence la discussion
du point 3 dés la séance de P'aprés-madi.

L'ordre du jorr, modifié  conformément auwm
observations qui pwécedent, est adopté.
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24. Consideration of the organization
of a United Nations postal adminis-
tration : report of the Secretary-
General (A/655 and A/663)

The Cmsmmin recalled the terms of General
Assembly resolution 159 (I}, regarding a United
Nations postal administration. The Secretary-
General had reported on the question and was of
opinion that it would be premature at the present
time to eslablish such a postal administration.
The Advisory Committee concurred in that con-
clusion but, in view of the advantages to the
United Nations Organization likely to result from
2 postal admipistration, botb from the financial
and the publicity aspects, recommended that
negotiations should be continued.

In the absence of Mr. Aghnides, Chairman of
the Advisory Commuttec on Administrative and
Budgetary Questions, Mr. Hsus (Viee-Chairman
of the Committee} presented the Advisory Com-
mittee’s report on the question. The cstab-
lishment of a United Nations postal administra-
tion encountered considerable technical diffi-
culties and even if those could be overcome, the
resulting revenue to the United Natioas would be
little or nothing. Moreover, as an issue of slamps

would necessarily have to be made in collabora- |

tion with the United States postal authorilies,
whose working almost invariably showed a deficit,
there would be no financial advantages for the
United Nations. Nevertheless. the Advisory Com-
mittee did not thick the project should be
abandoned; circumstances might alter in the
future, and considerations other than financial
might carry weight with the Assembly.

It was also advisable to consider a possible
revision of the Universal Postal Union’s Consti-
tution which would permit the United Nations
to become a full member. Finally, a special
issue of national stamps might prove a source of
copsiderable profit and provide useful publicity
for the United Nations.

Mr. Macuspo {Brazil) recalled that, when the
Argentine delegation had presented 1ts proposel
in 19471 it had been hoped that the United
Nations would benefit both materially and mor-
ally when il was put into operation. The Sec-
retary-General’s examination of the question
showed that the material benefits would be ail.
However, the posttion could change and ke
favoured [urther inquiries and negotiations. As

!t Ser Uficiul Records of the second session of the Grenerol Assem-
bly. 915t plenary inecting.

24. Examen de la question de Yorgani-
sation d’une administration postale
des Nations Unies : rapport du Se-
crétaire général (A/655 et A/663)

Le Présivent, apres avoir rappelé les termes
de la résolution 159 (II) de I'Assemblée géné-
rale, refative & ’organisation d’'une administra-
tion pestale des Nations Unies, déclare que le
Secrétaire général a fait un rapport sur la ques-
tion et a concle qu'il seralt prématuré d’établir
cette admimstration postale dés maintenant,
Le Comité copsultatif approuve ces conclusions
mais suggere que les négociations soient pour-
suivies, étant dooné les avantages que 'Organi-
sation des Nations Unies pourrait retirer d’une
administration postale, tant au point de vue de
la propagande, que des recettes financiéres.

En l'absence de M. Aghnidés, Président du
Comité consubtatif pour les questions admi-
nistratives et budgétaires, M. Hsna (Vice-Prési-
dent du Comité) présente le rapport du Gomité
sur la question. La création d’une administration
postale des Nations Unies se heurte i des difhi-
cultés techniques considérables et, méme si 1'on
pacvenait & les surmonter, le revenu qu’en
tirerait I'Orgapisation des Nations Unies serait
faible ou oul, Par ailleurs, une émission de
tinbres devrait nécessairement étre faite en
collaboration avec 1'administration des postes
du Gouverpement des Ktats-Unis; cetto admi-
nistralion étant en déficit de fagon quast perma-
neole, il n’en résulterait aucun avantage financier
pour les Nations Untes. Néanmoins, le Comité
consultatil ne pense pas que I'op doive aban-
donner ces projets. Les circonstances pourront
changer avec le temps, et I'Assemblée peut
ginspirer de motifs autres que des motifs
financiers.

H convient également de tenir compte de
modifications éventuelles 4 la Constitution de
Union postale universelle qui permettraient
3 I'Organisation des Nations Unies d'en deveair
membre de plein droit. Enfin, I'émission de
timbres natiopeux spécisux pourrait &tre une
source de profit appréciable et constituerait
une propagande utile pour les Nations Unies.

M. Micasvo (Brésil) rappelle que, lorsque la
délégation de V'Argentine présenta som projet
en 1947!, on pouvait espérer que sa mise en
application profiterait aux Nations Unies, tant
au point de vue matériel qu'au point de vue
moral. Or, 1'étude eotreprise par le Secrétaire
géntral montre que le bénéfice matériel serait
nul. La situation étant toutefois susceptible
d’évoluer, lc représentant du Brésil désire que

! Yoir les Documenis officiels de la dewsidme session de I’ Astom-
blée géndrale, 91" séance plénitre,
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regards special issues of pational stamps, he
ghared the view of the Advisory Commitiee.

Replying to the representative of Poland,
Mr. Hsia (Vice-Chairman of the Advisory Com-
mittee on Administrative and Budgetary Ques-
tions) stated that the League of Nations and the
International Labour Ofhce had concluded an
agreement with the Swiss Government, by which
those two organizations had, since 1938, re-
ceived fifty per cent of the receipts from the sale
of special issues of stamps made by the Swiss
postal authorities. The Federal Government
had borne the cost of printing and sale.

Mr. Hameno (Registrar of the International
Court of Justice) informed the Fifth Committee
that the Court had signed an agreement with the
Netherlands Government for the issue of Nether-
lands surcharged stamps for the official cor-
respondence of the Court. The surcharge in
question was : «Cour internationale de Justice »
i gold on certain issues of the ordinary Nether-
lands stamps.

Mr. Ganewm (France) was in sympathy with the
Argentine proposal. Though it seemed obvious
from the Secretary-General’s report that the
project would not bring in large finapcial gains,
1t would nevertheless not become a new charge
on the United Nations budget. Thus the moral
beoefit and value in terms of publicity resulting
from the project would be retained.

He urged the General Assembly to request the
Universal Postal Union to reconsider iis decision,
and to accept the recommendations of the Advi-
gory Committee.

Mr. Yooncer {(United Kingdom) shared the
view of the French representative and of the
Advisory Committee. There was no reason for
the United Nations to refuse free publiaty.

Mr. Rev (Belgium) also supported the Avgen-
tive proposal. The Secretary-Geperal's report
(A/655), based solely on financial considerations,
clearly showed that the project would not show o
deficit. The Advisory Committee had pointed
out the other aspect, namely, its publiaity vaiue,
which could bear companison with some of the
activities of the Department of Information. He
asked the Committee Lo approve in principle the
establishment of a postal administration.

Mr. Macmaoo (Brazil), submitted the following
draft resolution on behalf of the oflicers of
the Committee :
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I'on poursuive les études et les négociations.
En ce qui concerne {'émission de timbres natio-
naux spéeiaux, M. Machade partage le point
de vue du Comité consultatif.

En réponsc & une question du représentant
de la Pologne, M. Hsia (Vice-Président du Comité
consultatil pour les questions administratives
et budgétaires) précise que la Société des Nationa
et le Bureau internatiopal du Travad avaient
passé avec le Gouvernement suisse un accord,
au terme duquel ces deux organisations rece-
vaient, depuis 1938, 50 pour 100 des recettes
provepant de la vente de timbres spéciavx
émis par l'adminisiration suisse des postes.
Les frais d'impression et de vente étaient suppor-
tés par le Gouvernement fédéral.

M. Haueso %Greﬁ'ter de la Cour internationale
de Justice) informe la Commission que la Cour
a signé avec Je Gouvernement des Pays-Bas
un accord prévoyant 'émission de timbres
des Pays-Bas surchargés, destinés & Ia corres-
poodance officielle de la Cour. La surcharge
«Cour internationale de Justice» est imprimée
en caractéres ot sur certaines séries des émissions
courantes de timbres des Pays-Bas.

M. Gsvex (Frence) exprime sa sympathio
4 Uégard de la proposition de I'Argentine. S'il
semble évident, d’aprés le rapport du Secrétaire
général, que I'opération n’apporiera pas de
gros bénéfices financiers, il n’en reste pas moins

'elle n’entrainera aucune charge mnouvelle
pour le budget des Nations Unies. Ainsi demeu-
reront intacts le bénéficc moral et I'utilité de
cette opération au poinl de vue de la publicité.

Le représentant de la France insiste pour que
I’Asserablée générale invite I'llnian pactale
universelle 4 revenir sur sa décision et qu'elle
approuve les conclusions du Comité consul-
tatif.

M. Yooncen (Royaume-Uni) partage les vues
du représentant de la France et du Comité
consultatif. Il o'y a aucunme raison pour que
les Nations Unies refusent une publicité gratuite.

M. Rex (Belgique} appuie également Ja propo-
sition de 1'Argentine. Le rapport du Secrétaire
géndral (A/625), basé umquement sur des
considérations [inanciéres, prouve que {'opéra-
tion ne sera pas déficitaire. Le Comité consultaLif
fait ressortir d'autre part la valeur du projet
au point de vue de la propagande, valeur que
I'on peut comparer avantageusement & celle de
certaipes activités du Département de {infor-
mation. Il demande que la Commission se
prononce en faveur du principe de I'établisse-
ment d'une administration pestale.

M. Micravo (Brésil) présente, au nom du
Bureau de la Commission, le projet de résolution
swivanl ¢



«The Fifth Committee recommends that the
General Assembly adopt the fellowing resolution:

« The General Assembly,

o Taking note of the report of the Secretary-
General on the question of a United Nations
postal administration (A/655) and of the report
thergon of the Advisory Committee on Admin-
istrative and Budgetary Questions (4/663);

« Regquests that
«1. The Secretary-General should endeavour

to conclude arrangements with the Governments
of the countries in which the main Uaited Nations
offices are situated for the issue of special or
overprinted national postage stamps, embodying
words or design approved by the Secretary-
General;

©2, The Universal Postal Union should con-
sider the possibility of so amending its Consti-
tution that the United Nations might be directly
afliliated as a member of that Union, in order to
facilitate Lthe creation of a United Nations postal
administration, should that seem desirable at a
later stage. »

He proposed the addition of a third pars-
graph, reading :

nThe Secretary-General should pursue the
enquirics and negotiations which he has already
initiated, and in due time report to the General
Assembly.»

Mr. Koovsaxo (Unjon of Soviet Socialist Repub-
lics) thought the draft resolution did not bring
out sufficiently clearly the Advisory Committee's
conclusion as to the impossibility of taking a final
decision at the present time. Moreover, it would
be worth while specilying that the decision was
subject to the reservation that it should net
involve the United Nations in a [inanciof loss,

Mr. Maceano (Brazil} pointed out that the draft
resolution did not imply the establishment of a
postal administration, but merely that the Sec-
retary-General would report in due time to the
General Assembly. On the other point, he was
in favour of making it clear that the project
should not rosult 1o a loss to the United Nations.

In reply to the United States represontative, ke
said that, os the Argentine proposal wus im-
practicable for the moment it would no doubt be
wiser to limit action to arranging for the issues of
special stamps.

Mr. Limaver (Poland) thought that, if the widest
possible publicity was wanted, the issuing of
special stamps should not be limited solely to
those countries in which the United Nations had
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xLa Cinquitme Commission recommande &
I'Assemblée générale d’adopter la résolution
suivante

a L' Assemblée générole,

«Ayani pris note du rapport du Secrétaire
général sur la question de l'adminjstration
postale des Nations Unies {A/G55) et du rapport
établi & ce sujet par le Comité consultatil pour
les questions admigistratives et budgétaires
(A/663);

a Demande :

«l. Que le Secrétaire général s'efforce de

conclurc des arrangements avec les Gouverne-
ments des pays ol sont situés les burcaux princi-
paux de 1'Organisation des Nations Unics en
vue de ['émission de timbres nationaux spéeisux
ou surchargés, dont le modele ou la [égende
seront approuvés par le Secrétaire générul;

«2. Que PUnion postale universelle envisage
la possibilité de modifier sa Constitution pour
permettre aux Nations Unies de s'alfilier direc-
tement & celie organisation en tant que membre,
afin de faciliter Ia eréation d’une administration
postale des Nations Unies, st l'on jugeait bon
de créer éventucllement cette administration.

Il propose l'addition d'un troisime para-
graphe ains) congu :

«Le Secrétaire général devrait poursuivre les
enquétes et les négociations qu’il a déji enta-
mées et faire rapport en temps voulu & I'Assem-
blée générale.»

M. Kozovcnko {Union des républiques socia-
listes soviéliques) pense que ce projet de réso-
lution ne fait pas ressortir assez claircment
I"opinion du Comité consultatif sur impossi-
bilit¢é de prendre actuellement une décision
définitive. Par ailleurs, il serait vtile de préciser
que cette déeision comporte une réserve, c'est-
a-dire qu'elle ne doit pas se solder par un déficit
financier pour les Nations Uaies,

M. Macruno (Breésil) fait observer que ce projet
de résolution ne signifie pas que l'on établira
une administration postale, mais simplement
que le Secrétaire général fera rapport en temps
voulu 3 I'Assemblée générale. Par ailleurs, il
admet qu’on précise que cette opération ne doit
pas se solder par un déficit pour les Nations
Unies.

En réponse & une remarque du représentant
des Etats-Unis, le Rapporteur déclare que la
mise en application de la proposition de I’Krgen—
tine étant impraticeble pour le mement,
vaudrait sans doute mieux s¢ borner & organiser
I'émussion de timbres spéciaux.

M. Luzaven (Pologne) pense que, si I'on veut
obtenir une publicité aussi vaste que possible,
il ne faudrait pas limiter les émissions de timbres
spéciaux aux seuls pays ol se Lrouvent les bureaux
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matn offices; agreements should be concluded
with all countries willing to do so.

Mr. Arcs (Argentina) did not agree with other
representatives that the United States of America
should make a special contribution towards a
United Nations postal administration. All Mem-
ber States contributed towards the expenses of
the United Nations and there was vo reason why
one or more of them should be asked to meet the
expenditure of an independent postal administra-
tion. Besides, the agreement already signed
between the United Nations and the United
States of America provided for negotiations to set
up a United Nations postal administration.

With regard to the doubts apparently en-
tertained by the Universal Postal Union as to
whether the United Nations could become o
member, he believed that the Secretary-General
should inform the Universal Postal Union that
the United Nations had the same rights in that
respect as Member States.

Mr. Arce fully agreed with the representative
of France that an issue of United Nations stamps
would be an undeniable moral advantage. It
would be bard to find a better publicity medium.
He also thanked the representatives of the United
Kingdom and Belgium for supperting the pro-
posal submitted by hig delegation,

The USSR delegation had proposed to insert
a paragraph providing that the adoption of the
Argentine proposal should not entail financial
loss to the United Nations. Mr. Arce pointed out
that no one so far had shown that the proposal
would involve a financial deficit. On the con-
trary, advantage should be taken of the craze for
starap collecting. The experience of the League
of Nations aud the Interpational Labour Office in
that connexion gave grounds for optimism. The
entine delegation would therefore opposs the
USSR amendment.

The representative of Poland bad suggested
that the United Nations should negotiate not only
with 1he United States of Ameneca but also with all
those Member States who wished to issue special
national pestage stamps. That would only lsad
to complications in the future when the United
Nations became a member of the Universal Postal
Union. Negotiations should be opened with the
United Stetes Government since the United Na-
tions headquarters was in the Unuted States; but
that was a special case.
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principaux des Nations Unies, mais passer des
accords avec tous les Gouvernemeots qui se
déclareront disposés a le faire.

M. Arcs {Argentine) ne pense pas, comme ["ont
envisagé certains représentants, que les Etats-
Unis devraient fournir une contribution spéciale
pour le fooctionnement d’une administration
postale de ['Organisstion des Nations Unies,
Tous les Etats Membres contribuent aux dépenses
de I'Organisation, et il o’y a pas de raison pour
que I'on demande A ['un ou plusieurs d'entro eux
upe subvention destinée & couvrir les dépenses
entrainées par une admnistration postale indé-
pendante. D'autre part, I'accord déja signé entre
les Nations Unies et les Etats-Unis prévoit dos
négociations en vue d’établir une administration
postale des Nations Unies. '

En ce qui concerne les doutes que semble
avoir I'Union postale universelle quant 4 la possi-
bilité, pour I'Organisation desqNations Unies,
de devenir membre de "Union, le représentant
de I'Argentine pense que le Secrétaire général
devrait prouver & I'Union postale que I'Organi-
sation a, sur ¢¢ point, les mémes droits que les
Etats Membres.

M. Arce est entiérement d’accord avec le repré-
sentant de la France sur le fait qu'une émission
de timbres des Nations Unies donnerait & I'Orga-
nisation un avantage moral incontestable; on
pourrait difficilement trouver un meilleur moyen
de publicité. Il remercie également les repré-
sentants du Royaume-Uni et de la Belgique de
Pappwr qu'ils ont accordé & la proposition pré-
sentée par sa délégation.

La délépation de I'URSS a propoesé d'insérer
une clause aux termes de laquelle I'adoption de
la proposition de I'Argentine ne devrait pas
entrainer de peries financiéres pour I'Orgamsa-
tion, M. Arce Eait observer que personne jusqu’ici
n'a établi que ee projet se solderait par un déficit
budgétaire; U faut au contraire profiter de la
«folie philatéliquen. A cet égard, Vexpérience
de la Société des Nations et du Bureau inter-
national du Travail est encourageante. La délé-
gation de I'Argentine s’opposera donc A I'amen-
dement proposé par la délégation de I'URSS.

Le représentant de la Pologne a suggéré que
I'Orgamsation des Nations Umies négocie non
seulement avee les Etats-Unis d’Amérique, mais
avec tous les Etats Membres désireux de procéder
4 une érussion de timbres nationaux spéciavx.
Cela ne fera que compliquer les choses & I'avenir,
lorsque I'Organisation sera membre de I'Union
postale universelle. Il faut bien entamer des
négociations avec le Gouvernement des Etats-
Umis, puisque ke sidge de 1'Organisation sc trouve
aux Etats-Unis, mais il s'agit Ja d'un cas parti-
culier.



The Argentine delegation was opposed to the
insertion of the word ecsurchargeds. If the
United Nations could not become a member of
the Universal Postal Union and issue its own
stamps, the whole proposal should be dropped.

Mr. Arce praposed that the General Assembly
should accept tha United Nations postal admin-
istration io I;rincip!a, but because of the
technical difficulties against putting it into imme-
diate effect, it should request further study of the
proposal.

Mr. Hsi (Vice-Chairman of the Advisory Com-
mittee on Administrative and Bud; otary Ques-
tions) said that hig Committee had not tuken into
consideration the aspects of the problem men-
tioned by the represeutative of Poland, but had
merely recommended that negotiations should be
carried on with tlie States in whose territory the
main offices of the United Nations were situated,
to order lo reach an agreement similar to that
which the League of Nations had signed with
Switzerland.

Mr. By (Belgium) supported the dralt resolu-
tion. He- proposed that the word «national»
should be deleted from sub-paragraph 1, since
be belicved that the negotiations might result in
the issue of United Nations postage stamps. The
words eshould that seem desirable at a later
stage» should also be deleted. That wauld
enable the Comunittee to express its approval of
the draft.

Mr. Macaavo (Brazil) accepted the amendments.

Mr. W. 0. Hawe (United States of America),
basing his remarks on the report of the Secretary-
General, pointed out the administrative diffi~
culties involved in carrying out the plan. In his
opinion, the operation of that plan was more
likely to end in a deficit than the plan which was
visualized in the reporl of the Advisory Com-
mittee.

Moreaver, the deletion, accepted by the Rap-
porteur, of the word «national» seemed to him
to be of no practical value whatever. The postal
laws of the United States, for example, forbade
the sale of non-national stamps to the public.

Mr. CaarpeLane (Canada) proposed an amend-
ment that the Secretary-General should be ready
to conciude agreements involving no financial
loss to the United Nations for the 1ssue of special
national stamps.

Mr. Mucaapo (Brazil) said that the deletion of
the word «national» did not necessarily mean
that there would be ne question of unational
stamps. The amendment merely aimed at giving
the Secretary-General greater freedom in his
pegotiations. Moreover, he proposed that ac-
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La délégation de I'Argentine s oppose i {'inser-
tion du mot esurchargésn. Si I'Organisation des
Nations Unies ne peut pas devenir membre de
P'Union postale universelle et émettre ses propres
timbres, il faudra reponcer 4 1l'ensemble du
projet. _

M. Arce propose que [I'Assemblée jénérale
accepte le principe de [’établissement d'une
administration postale des Nations Unies, mais
qu'en raison des difficultés techniques qui
s'opposent 4 une réalisation immédinte, elle
demande que I'on procéde & une étude plus
approfondie de ce projet.

M. Hsi (Vice-Président du Comité consuitatif
pour les questions administratives et budgé-
taires) déclare que le Comité n’a pas envisagé
les aspects du probléme auxquels le représentant
de la Pologne a fait allusion, mais qu'il §'est
borné A recommander la poursuite des négocia-
tions avec les Etats sur le territoire desquels se
trouvent les bureaux principaux de I'Organisa-
tion, afin d’aboutir A un accord simtlaire & cel
qui a été conclu avec la Suisse par fa Société des
Nations.

M. Ry (Belgique) approuve le projet de
résolution. Il propose de supprimer, 4 [’alinéa 1,
le mot «nationaux» — car il pense que les négo-
ciations pourront aboutir & une émission de
timbres des Nations Unies — ainst que les mots :
«si celte création apparsissait ultérieurement
désirable» — ce qui permettrait ainsi 4 la Com-
mission d’exprimer son approbation du projet.

M. Micuoavo (Brésil) accepte ces amendements.

M. W. 0. Huae (Etats-Unis d’Amérique%,
s'appuyant sur le rapport du Secrétaire général,
souligne les difficultés administratives auxquelles
le plan nisque de se heurter et estime que I'opéra-
tion s¢ tradvirait plus vraisemblablement par
un déficit que celle qui est envisagée dans le
rapport du Comité consultatil.

ar ailleurs, lasuppression dumiot « nationaux
acceptée par le Rapporteur lui parait dépourvue
de toute portée pratique. En effet, les lois postales
des Etats-Unis, par exemple, s'opposent actuel-
Ien}enl a la vente au public de timbres non
nationaux.

M. CuapozLune (Canada) propose un amende-
ment prévoyant que le Secrétaire général devrait
¢tre prét & conclure des accords, n'entrainant
pas de pertes financiéres pour [’Organisation, en
vae de I'émission de timbres nationaux spéeiaux,

M. Macuavo (Brésil) précise que la suppression
du mot ~nationaux» ne signifie pas nécessai-
rement qu'il ne s'agira pas de timbres nationaux,
Cet amendement vise simplement & donner au
Secrétaire général plus de latitude dans ses
négociations. Par ailleurs. il propose. d'insérer
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ceptance of the principle of setting up an in-
depeudent postal administration should be in-
serted in the preamble of the resolution.

Mr. Musoz (Argentina) Eroposed the following
amendment to the preamble of the dralt resolu-
tion : eapproves in principle the idea of setling
up a United Nations postal administration»,

Mr. Roscain SUmon of Soviet Socialist Repub-
1ic52] considered the amendment incompatible
with the recommendations of the Advisory Com-
mittee,

Mr. Rooricuez Fasnecsr LUruguay) agreed with
the Argentine delegation that the proposal could
not be reduced to a mere matter of figures;
account must also be taken of the moral benefit
accruing to the United Nations.

He asked the Rapporteur to submit to the
Comnutlee a pew draft of the resolution taking
account of the opinions expressed in the general
dlSCUSS]OIlo

The Caasman considered that before the Rap-
porteur was asked to dralt a fical text for the
approval of the Committee, it would be desirable
to put to the vote the two points on which opinion
seemed to be divided : (1) the Argentine proposal
to add a preamble approving in principle the
establ.shment of a United Nations postal admin-
istration; (2} the Canadian amendment provid-
ing thal the execution of such a plan should
Involve no extra cost for the United Nalions.

Mr. Bongro (Netherlands) agread that the Ran.
porteur should be asked to prepare a vew drall
resolution. In his opinion it was desirable to
make practical decisions; 1t did not yet scem
possible to do so in the circumstances, and the
Assembly could not prudently accept Lhe principle
of the plan until the conditions in whicl 1t could
be put into execution were known exactly.

Mr. Hipenr (Haiti) agreed with the Argentine
represontative that it was desirable to give
approval in principle. He proposed the insertion
of a new paragraph inviting the Secretary -General
to continue the study of the question with a view
to drawing up a practical plan involving no extra
cost to the United Nations.

Mr. Zuniers (Panama) observed that so far only
the study of the technical and financial aspects of
the plan had been undertaken. The Secretary-
Ceneral had submitted the conclusions of that
study, and it was now necessary to undertake
direct negotiations with the United States Gov-

dans le préambule de la résolution I'acceptation
du priacipe de ’établissement d’upe admi-
nistration postale indépendante.

M. Muioz (Argentine) propose I’amendement
swivant au préambule du projet de résolution :
wapprouve en principe I'idée d’établir une admi-
nistration postale des Nations Unies».

M. Rosrcuve (Union des Républiques sotia-
listes soviétiques) estime que ce dernier amende-
ment est incompatible avec les recommandations
du Comité consultatif.

M. Rooricuez Fasnecar (Uruguay) est d'accord
avec la délégation de I'Argentine sur le fait que
I'opération envisagée ne saurait Elre réduito
3 une simple question de clulfres; il faut tenir
compte du bénéfice moral que V'Organisation
en retirera.

Le représentant de I'Uruguay demande au
Rapporteur de soumettre 3 la Commission un
nouveau projet de résolution qui tienne compte
des opinions exprimées au cours de la discussion
générale.

Le Pagsipenr estime qu'avant de demander au
Rapporteur de rédiger un texte final susceptible
de recevoir l'approbation de la Commission, il
conviendrait de mettre aux voix les deux points
sur lesquels 'opinion sembie divisée : 1) la
proposition de 1'Argentine tendant & ajouter
un préambule approuvant en principe |'étabiis~
semeut d'une administration postale des Nations
Upies; 2) I'amendement du Canada précisant
que I'ex¢cution de ce projet ne devra pas entral-
ver de frais supplémentaires pour les Nations
Unies,

\{ nﬂnnv'n mfnc' nno\ T I L

- raw a M\rVU-\d iluul ‘i\ll-r !D
Rapporteur soit chargé de rédiger un nouveau
projet de résolution. A son awis, il convient de
prendre des décisions pratiques. Cela ne parais-
sant pas possible & I'heure actuelle en raison des
circonstances, il est prudent que I'Assemlilée
o’aceepte pas le principe du projet, tant que "on
ne conngitra pas avec exactitucie les conditions
dans lesquelles 1l pourra étre mis & exéeution,

M. Hisenr (Haiti) reconnait, avec le représen-
tant de ["Argentine, qu'il convient de donner
unc approbation de prineipe. 1l propose d'in-
sérer un nouveau paragraplie invilant le Secré-
taice général & continuer los études cn vue de la
mise au ‘pomt d'un projet pratique n'impliquaat
pas de [rais supplémentaircs pour les Nations
Unies.

M. Zopera {Panama) indique que I'on a jus-
gu'ici procédé seulement & I'étude des sspects
techoiques ct financiers du projet, étude dont lo
Scerétaire général a présenté les conclusions,
I s'agit maintenant d’entamer des négociations
direcies avec le Gouvernemeot des Etats-Ums
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ernment with a view to setting up a postal
administration. The Secretary-General should
be given the necessary powers to undertake such
negotiations.

According to Mr. Hew (Vice-Chairman of the
Advisory Committee on Administrative and Budg-
etary Questions) the problem consisted in
dealing with the technical difficulties indicated by
the Secretary-General. It was dillicult to begin
negotiations while conditions were so unfa-
vourable for carrying out the plan.

It was devided, by 21 votes 1 7 with 16 absten-
tions, to recommend that the General Assembly at tts
present session should approve in principle the estab-
lishment of @ United Nations postal administration.

Mrs. Wirreveen (Netherlands) said she bad
abstained [rom voting because of the conclusions
contained In the reports of the Secretary-General
and the Advisory Committee. Her delegation
would approve the plan when conditions were
more [avourable.

Mr. Cmarperase (Canada) and Mr. Jacxuw
(Union of South Africa) agreed with the Nether-
lands representative.

It was decided by 30 voltes to 10, with 4 absten-
tions, to make 1t clear thal the carrying out of the
plan should tnvolve no financial loss to the United
Nations.

Mr. Macuapo (Brazil) said that that last condi-
tion would apply oaly to the temporary solution
of an issue of special stamps by the various
Governments, and pot to the United Nations
postal administration proper. Moreover, no
account would be taken in the first case of admin-
istrative expenses that might be borne by the
Uoited Nations.

In reply to the Caammunr, Mr. Musoz (Argentina)

expressed his agreement to the retention in the '

draft resolution of the word «surcharged ».

The meeting rose at 1.05 p. m.

HUNDRED AND FIFTEENTH
MEETING

Held at the Palais de Chaillot, Paris,
on Friday, 1 October 1948, at 3 p.m.

Chairman : Mr. D. Wuengss (Canada).

25. Continuation of the consideration
of the organization of a United
Nations Postal Administration : re-
port of the Seecretary - General
(A/655 and A/663)

The Cnumwan, referring to the resolution
submitted by the Argentine delegation regarding

en vue d'8tablir une admimstration postale et
de domner, & ceite fin, au Secrétaire général
les pouvoirs nécessarres.

Selon M. Hsuu (Vice-Président du Comité
consultatif pour les questions administratives et
budgétaires), le probléme consiste & s'attaquer
aux difficultés techniques dont le Secrétaire
géndral a montré I'existence. 1l est difficie d'en-
tamer des négociations tant que les conditions
sont aussi défavorables & la réalisation de ce
projet.

Par 21 voiz contre 7, aver 16 abstentions, of est
décidé de recommander & I' Assemblée générale d accor-
der, au cours de la présents session, son approbation
de principe d I'établissernent d’une admivestration
postale des Nations Untes.

Mme Wirrevees {Pays-Bas) déclare s'étre abste~
pue au cours du vote & cause des conclusions des
rapports du Scerétaire général et du Comité
consultatif. Sa délégation approuvera le projet
lorsque les conditions seront plus favorables,

M. Craenziarsy (Canada) et M. Jicxune (Union
Sud-Africaine) s'associent & cette déclaration.

Par 80 voix contre 10, avee 4 abstentions, if est
désidé do priciser que la réalisation du projel ne
devra pas entrainer de peries financiéres pour I Orga-
nisation des Nations Unies.

M. Mucmano (Brésil) précise que cetie dernibre
condition ne s'apnliquera qu’ la solution temno--
raire que serait 'émission de timbres spéeiaux
par divers Gouvernements et non & P'administra-
tion postale des Nations Unies proprement dite.
En ontre, il no seea pas tenu compte dans le
premier cas des [rais administratifs que pour-
raient supporter les Nations Unies.

En véponse au Patsmext, M. Mosoz (Argentine)
se déclare disposé & accenter que le mot «sur-
chargés» soit maintenu daos le projet de réso-

| hution.

La séance est levée & 13 heures 05,
CENT-QUINZIEME SEANCE

Tenue an Palais de Chaillot, Purts,
e vendredi 1 octobre 1948, & 15 heures.

Président : M. L. Dana Witeness (Canada).

25. Snite de Vexamen de la question de
Porganisation d’une administration
postale des Nations Unies : ranport
du Secrétaire général (A/655 et
A/663)

Le Présioenr, en rappelant le projet de réso-
lution présenté par la délégation de 1'Argentine





